ПРИЛОЖЕНИЕ 2

Перечень тем исследовательских работ для формулировки цели

1. Stylistic and language special features of the O. Wilde`s tales.

2. Official symbols, flags, saint patrons etc of Britain, Scotland, Wales and Northern Ireland.

3. Bilingual and monolingual dictionaries for an English language learner.

4. English language – from Shakespeare to Osborn (a historical review). 

5. The English’s wisdom in their proverbs and sayings.

6. Spoken etiquette in the UK.

7. Seasons of the year as British and Russian poets see them.

8. Translating without a dictionary. 

9. London – from Roman Empire to modern times. 

10. Myths and legends of the English-speaking countries.

11. The Tower of London: legends and traditions.

12. Life and creations of …

13.The main difficulties of the translation.

14. Transferring the ideological world of the text while translating it into foreign language (studying “The Hobbit” by J.R.R.Tolkien as the example) 

15. Language as a source of artistic expressiveness in Jack London`s works and specific of their translation.

16. The history of the English literature.

17. English people today: how different they are (the language and the philosophy of the works by H. Pinter, R. Bach and D. Farley).

18. The language and the world outlook of the soldier of the British Empire (using creations by R. Kipling)

19. English-Russian translation of any creation 

20. Language as a system of the world outlook studying Nabokov`s creations.

21. Education in the UK: history, modern state in comparison with Russian.

22. The history of the UK and English language.

23. English folk poetry

24. The legends of Robin Hood

25. International and borrowed words in the English language.

26. English humor.

